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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja
lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised
kaesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taielikult
|abi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kdesolevad
dokumendid tuleb hoida alles ja anda toote
edasiandmisel kaasa.

Sihtotstarbeline kasutamine

See ristjoonlaser projitseerib ihe rohelise laserristi ning on ette
nahtud horisontaalide, vertikaalide ja kallete joondamiseks. Kui
seade on véljaspool nivelleerimispiirkonda, siis antakse sellest
marku optiliste signaalidega. Toode on varustatud integreeritud
kasivastuvotja reziimiga ja 1/4"-statiivikinnitusega.

Uldised ohutusjuhised

- Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Modbteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele
mobeldud manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused voi muudatused pole seadmel lubatud,
seejuures kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

- Arge laske seadmele mojuda mehaanilist koormust,
Ulikorgeid temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui tks voi mitu funktsiooni on
rivist valja langenud voi patarei laetustase on nérk ning samuti
korpuse kahjustuste korral.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1 mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021



SmartCross-Laser GX

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse v6i peegelduvasse kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest ara liigutada.

- Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste
seadmetega (luup, mikroskoop, pikksilm, ...).

— Arge kasutage laserit silmade korgusel (1,40 ... 1,90 m).

— Hasti reflekteerivad, peegeldavad vai laikivad pinnad tuleb
laserseadiste kditamise ajal kinni katta.

— Piirake avalikes liikluspiirkondades kiirte teekonda voimaluse
korral tokete ja seadistavate seintega ning tahistage laseri
piirkond hoiatussiltidega.

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kaimine

— Mboteseade tdidab elektromagnetiline Ghilduvuse eeskirju ja
piirvaartusi vastavalt EMC direktiivile 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates véi sidameritmuritega inimeste
|dheduses. Valitseb ohtliku méjutamise vai hadirimise véimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

I Transportimiseks ltlitage alati koik laserid valja ja
s pendelfikseerige need, lukake nihkluliti (2) vasakule.

Toote eriomadused

g P Seadme automaatne véljajoondus magneta-
LEVEL mortisaatoriga pendelsiisteemiga. Seade viiakse
pohiasendisse ja joondub iseseisvalt vélja.

ﬁ“ Transpordilukk (LOCK): Seadet kaitstakse
@8 lock  transportimisel pendlilukustiga.

GRX-READY tehnoloogiaga saab joonlasereid
LILTM  casutada ka ebasoodsates valgustingimustes.

Laserjooned pulseerivad siis korgel sagedusel
ja tuvastatakse suurtel kaugustel spetsiaalsete
laservastuvotjatega.
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Roheline lasertehnoloogia
61:: PowerGreen tehnoloogiaga seadmetel

Rl ) holedad, rohelised vaimsusdioodid,
mis véimaldavad laserjoonte hea nahtavuse
pikkadel vahemaadel, tumedatel pindadel

ja heledama todkeskkonna valguse korral.

U 6 korda eredam kui tutpiline punane laser
lainepikkusega 630 - 660 nm

'®

La
1 Laserkiire aken
2 Nihklaliti
a SISSE

b VALIA / transpordikaitse / kaldereziim
3 Patareide kast (alakulg)
4 Statiivi keere 1/4" (alakilg)

5 LED-nivelleerimine
punane: nivelleerimine véljas
roheline: nivelleerimine sees

6 SISSE/VAUA-klahv;
Kasivastuvotumoodus sisse / vélja

7 Kaésivastuvotumooduse LED
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Kl Patareide sisestamine
Avage patareide kast ja
asetage patareid (2 x 1,5V
LRO6 (AA)) sisse nii, nagu
simbolil ndidatud. Pé6rake
sealjuures tahelepanu digele
polaarsusele.

E Horisontaalne ja vertikaalne nivelleerimine

Vabastage transpordikindlustus, likake
nihkldliti (2) paremale. lImub laseririst.

Horisontaalseks ja vertikaalseks nivelleerimiseks peab
olema transpordikaitse vabastatud. LED (5) poleb
konstantselt roheliselt. Kui seade on valjaspool auto-
maatset nivelleerimisvahemikku 4°, siis laserjooned
vilguvad. Positsioneerige seade nii, et ta paikneks
nivelleerimisvahemiku piires. Laserjooned polevad
taas konstantselt.

El Kaldemoodus
Arge vabastage transpordikaitset, likake
nihkluliti (2) vasakule. Lulitage laser SISSE/
VALJA-klahviga sisse. Niilid saab kaldtasapindu
moodustada. Selles mooduses pole voimalik
horisontaalselt ega vertikaalselt nivelleerida,
sest laserjooned ei joondu enam automaatselt
valja. Laserjooned vilguvad roheliselt.



Bl Kasivastuvdtumoodus
Lisavarustus: td6tamine laservastuvotjaga GRX

Kasutage nivelleerimiseks suurtel
kaugustel voi mitte enam nahtavate
laserjoonte puhul laservastuvotjat
GRX (lisavarustus). Laservastuvotjaga
tdotamiseks lulitage joonlaser pikalt
klahvi 6 (Kasivastuvotumoodus

sisse / vélja) vajutades kasivastuvo-
tumoodusesse. Niud pulseerivad
laserjooned korge sagedusega ning
muutuvad tumedamaks. Laservastuvétja

tuvastab laser-jooni eelmainitud pulseerimise kaudu.

I Jargige joonlaseri vastuvdtja kasutusjuhendit.
]

Kalibreerimise kontrollimiseks valmistumine
Teil on voimalik laseri kalibreerimist kontrollida. Asetage laser
kahe, teineteisest vahemalt 5 m kaugusel asuva seina vahele
keskele. Lulitage seade sisse: selleks vabastage transpordipolt
(LASERKIIRTE RIST SISSE LULITATUD). Optimaalseks
kontrollimiseks kasutage statiivi.
1. Mérgistage punkt A1 seinal.
2. Podrake seadet 180° vorra ja margistage punkt A2.

Punktide A1 ja A2 vahel on ntiid horisontaalne lahtevaartus.

. 3 ]
il f S—




SmartCross-Laser GX

Kalibreerimise kontrollimine

3. Asetage seade seinale voimalikult lahedale punkti A1
margistatud korgusele.

4. Poorake seadet 180° vorra ja margistage punkt A3.
Vahe punktide A2 ja A3 vahel on tolerants.

3.
X
S A2 A2
.
A1 £
£
3 a3 [

<

4. 180
Azu
% A3l |

Kui A2 ja A3 paiknevad rohkem kui 0,3 mm /m
teineteisest eemal, siis on vaja haalestada. Votke
Uhendust oma edasimujaga voi podrduge ettevotte
UMAREX-LASERLINER klienditeenindusosakonna poole.

Vertikaalse kiire kontrollimine

Asetage seade ca 5 m kaugusele seinast. Kinnitage seinale
2,5 m pikkuse ndori otsas olev lood. Lood peab sealjuures vabalt
pendeldama.Lulitage seade sisse ja rihtige vertikaalne laserkiir
loodi néorile. Tapsus on lubatud vahemikus, kui erinevus
laserkiire ja loodindori vahel ei ole suurem kui = 1,5 mm.

Horisontaalse kiire

kontrollimine ¥ )

,5m
Asetage seade ca 5 m :
kaugusele seinast ja lulitage E B C
laserkiirte rist sisse. Margistage “

seinal punkt B. P66rake
laserkiirte risti 2,5 m vorra
paremale ja méargistage punkt C. Kontrollige, kas
horisontaalne kiir on punktist C + 1,5 mm kaugusel
(peab samas olema punktiga B thel kérgusel).
Korrake toimingut vasakule podramise abil.

I Kontrollige enne kasutamist, parast transportimist ja
m  pikaajalist ladustamist regulaarselt kalibratsiooni.
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Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta
Puhastage kdik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja

valtige puhastus-, kudrimisvahendite ning lahustite kasutamist.

Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist valja. Ladustage
seadet puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Mobteseadet tuleks modtmistulemuste tdpsuse tagamiseks
regulaarselt kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame
kalibreerida iga tGhe kuni kahe aasta tagant. Vajadusel
votke Uhendust oma edasimiijaga voi podrduge ettevdtte
UMAREX-LASERLINER klienditeenindusosakonna poole.

Tehnilised andmed

Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 24\W04

Iseloodimisvahemik

+4°

Tapsus +0,3mm/m
Nivelleerimine automaatne
Néhtavus (tutpiline)* 40 m
Laserkiire lainepikkus 515 nm

Joonlaseri laseriklass

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Toitepinge

2 x 1,5V LRO6 (AA)

Tos6iga

u 5 tundi

To6tingimused

-10°C ... 50°C, 6huniiskus max 80% rH,
mittekondenseeruv, tdokorgus max
4000 m Gle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-20°C ... 70°C, 6huniiskus max 85% rH

Mootmed (L x K x S)

84 x 76 x 62 mm

Kaal

276 g (koos patareiga)

* max 300 Ix juures
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ELi ja UK nduded ja utiliseerimine

Seade taidab koik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks
ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade,
mis tuleb vaartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata
Euroopa ja UK kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete,
akude ja pakendite direktiividele keskkonnasobralikku
taaskasutusse. Elektriseadmed, patareid ja pakend ei kuulu
olmeprugi hulka. Tarbijad on kohustatud andma kasutatud
patareid ja akud tasuta avalikku kogumiskohta, mutgipunkti
voi tehnilisse klienditeenindusse. Patarei tuleb kaubanduses
saadaval olevate todriistadega seadmest eemaldada ning
suunata enne seadme jagtmekaitlusse andmist eraldi kogumisse.
Kui teil on patarei eemaldamise kohta kisimusi, siis poérduge
UMAREX-LASERLINERI klienditeeninduse poole. Palun votke
Uhendust oma asukohajérgse omavalitsusega, et saada teavet
sobivate jadtmejaamade kohta ning jargige vastavaid
jaatmekaitlus- ja ohutusjuhiseid kogumispunktides.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://packd.li/Il/AMU/in
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
,Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”
precum si informatiile actuale si indicatiile apasand
link-ul de internet de la capatul acestor instructiuni.
Urmati indicatiile din cuprins. Aceste documentatii
trebuie pastrate si predate mai departe la instrdinarea
produsului.

Utilizarea conforma cu destinatia

Acest laser cu linii In cruce proiecteaza o cruce laser verde si
este conceput pentru alinierea orizontala, verticala si inclinatii.
Prin intermediul semnalelor optice este indicat faptul ca
aparatul se afla in afara domeniului de nivelare.

Produsul dispune de un modul receptor manual integrat

si un racord stativ de 1/4".

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.
A nu se lasa la iIndemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa,
astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi
ridicate, umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu mai are voie sa fie utilizat atunci cand una sau
mai multe dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul
de incarcare a bateriilor este redus, precum si daca este
deteriorata carcasa.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW - 515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi
constient si capul trebuie ndepartat imediat din dreptul razei.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau reflectia acesteia cu
instrumente optice (lupa, microscop, binocluy, ...).

— Nu utilizati laserul la indltimea ochilor (1,40 ... 1,90 m).

- Suprafetele care reflecta bine, care oglindesc sau lucioase
trebuie acoperite In timpul exploatarii dispozitivelor laser.

—1n domeniile de trafic public limitati calea razei pe cat posibil
cu ajutorul limitarilor de acces si pereti mobili si marcati zona
laser cu indicatoare de avertizare.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta reglementarile si valorile limita
pentru compatibilitatea electromagnetica conform directivei
EMV 2014/30/UE.

- Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex.
n spitale, in aeroporturi, la benzindrii, sau in apropierea
persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea
unei influente periculoase sau a unei perturbatii de la
si din cauza aparatelor electrice.

Pentru transportare opriti toate dispozitivele laser,
I blocati pendula si pozitionati comutatorul glisant (2)

" spre stanga.

Proprietati speciale ale produsului

g "ps.  Calibrarea automata a aparatului prin intermediul

LE unui sistem de pendulare amortizat magnetic.
Aparatul este adus in pozitia de baza si se
calibreaza automat.

ﬁ“ BLOCATOR pentru transportare: Aparatul este
« lock protejat cu ajutorul unui blocator al pendulatorului.

Tehnologia GRX-READY permite folosirea
LILDI  jaserelor chiar siin conditii nefavorabile de

lumina. Liniile laser pulseaza la frecventa inalta
si pot fi detectate de receptoare speciale chiar si
la distante mari.
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Tehnologie laser verde

Aparatele cu tehnologie PowerGreen dispun de
PowerGreen n . ~ = " .
61:: tasen diode verzi de inalta performanta, care permit
o vizibilitate foarte buna a liniilor laser la distante

mari, pe suprafete intunecoase si in caz de
lumina ambientala intensa.

(‘) De cca. 6 ori mai luminos decat un laser rosu
- cu 630 - 660 nm

La
1 Geam raza laser
2 Intrerupator culisant
a PORNIT
b OPRIT/ Siguranta transport / Modul de inclinare
3 Compartiment baterii (la partea inferioara)
4 Filet stativ 1/4" (la partea inferioara)
5 Nivelare LED
rosu: Nivelare oprita
verde: Nivelare pornita
6 Tasta PORNIRE/OPRIRE;
Pornire / oprire mod receptionare manuala

7 LED mod receptionare manual
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Kl introducerea bateriilor
Se deschide compartimentul
de baterii si se introduc
bateriile (2 x 1,5V LRO6
(AA)) conform simbolurilor
de instalare. Se va respecta
polaritatea corecta.

B Nivelare orizontal3 si verticald
Se slabeste siguranta de transport,
intrerupatorul culisant (2) se culiseaza spre
dreapta. Cruciulita laser apare.

Pentru nivelarea orizontala si verticala, siguranta pentru
transport trebuie sa fie indepartata. LED-ul (5) lumineaza
constant verde. In momentul in care aparatul se afla

I n afara domeniului de nivelare automata de 4°, razele

" laser palpaie si se declanseaza. Pozitionati aparatul astfel
ncat acesta sa se afle in limitele domeniului de nivelare.
Razele liniare laser se aprind din nou constant.

El Modul de inclinare
Nu slabiti suruburile pentru transport,
pozitionati comutatorul glisant (2) spre
stdnga. Laserul se opereaza prin tasta
PORNIRE/OPRIRE. Acum se pot marca
suprafetele inclinate. In acest mod nu se
poate nivela in plan orizontal resp. vertical,
pentru ca razele laser liniare nu se mai
ajusteaza automat. Liniile laser lumineaza
verde intermitent.



A Mod receptionare manual
Optional: Lucrul cu receptorul laser GRX

A se utiliza pentru nivelare pe
distante mari sau in cazul liniilor laser
care nu mai sunt vizibile ale unui
receptor laser GRX (optional). Pentru
efectuarea lucrarilor cu receptorul la-
ser se porneste laserul liniar apasand
lung tasta 6 (modul de receptionare
manual pornit / oprit) in regimul de
receptionare manual. Acum liniile
laser pulseaza cu o frecventa inalta si
liniile laser devin mai intunecate. Receptorul laser
recunoaste datorita acestor pulsatii liniile laser.

I Respectati instructiunile de utilizare ale
s receptorului laser pentru laserul liniar.

Pregatirea verificarii calibrarii

Puteti controla calibrarea laserului. Asezati aparatul in mijloc
ntre 2 pereti, care se afla la min. 5 m unul de celalalt. Porniti
aparatul, pentru aceasta se slabeste siguranta de transport
(CRUCEA LASER APARE). Pentru verificarea optima se va
utiliza un stativ.

1. Marcati punctul A1 pe perete.

2. Rotiti aparatul cu 180° si marcati punctul A2.
intre A1 u. A2 aveti acum o referinta orizontala.

1.

T
R —

N I B
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Verificarea calibrarii

3. Asezati aparatul cat de aproape posibil de perete
la indltimea punctului marcat A1.

4. Rotiti aparatul cu 180° si marcati punctul A3.
Diferenta intre A2 si A3 reprezinta toleranta.

3.
X
S A2 A2
;
A1 £
g
g ews St—rs ]

<

g =5

Daca A2 si A3 se afla la o distanta mai mare de

0,3 mm / m, trebuie efectuata o ajustare. Contactati

un comerciant specializat si adresati-va departamentului
service UMAREX-LASERLINER.

Verificarea liniei verticale

Aparatul se aseaza la cca. 5 m de un perete. Pe perete se
fixeaza o greutate cu o sfoara de 2,5 m, greutatea trebuie

sa penduleze liber. Aparatul se porneste si laserul vertical se
ajusteaza in functie de sfoara cu greutatea. Exactitatea se
incadreaza in toleranta daca deviatia dintre linia laser si sfoara
cu greutate nu este mai mare de £ 1,5 mm.

Verificarea liniei orizontale ¥ 25m
Aparatul se aseazd la cca. 5 m . -

de un perete si crucea laser £ B C
se porneste. Punctul B se 3

marcheaza pe perete. Crucea
laser la cca. 2,5 m spre dreapta si se marcheaza punctul C.
Verificati daca linia orizontala din punctul C + 1,5 mm ajunge
la aceeasi indltime cu punctul B. Procedeul se repeta prin
rabatare spre stanga.

I Verificati periodic calibrarea inainte de utilizare,
s dupa transportare sau depozitare indelungata.
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Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati
utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare.
Scoateti bateria/iile inaintea unei depozitari de durata.
Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in
mod regulat pentru a garanta exactitatea si functionarea.
Recomandam intervale de calibrare de 1-2 ani. Contactati
n acest sens comerciantului Dvs. sau adresati-va
departamentului service UMAREX-LASERLINER.

Date tehnice

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 24W04

Domeniu de nivelare
individuala

+4°

Exactitate +0,3mm/m
Nivelare automata
Vizibilitate (tipic)* 40 m
Lungime unda laser 515 nm

Clasa laser

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Alimentare tensiune

2 1,5V LRO6 (AA)

Durata functionare

cca. 5 ore

Conditii de lucru

-10°C ... 50°C, umiditate aer max. 80% rH,
fara formare condens, Inaltime de lucru max.
4000 m peste NN (nul normal)

Conditii de depozitare

-20°C ... 70°C, umiditate aer max. 85% rH

Dimensiuni (L x Tx A)

84 x 76 x 62 mm

Greutate

276 g (incl. baterii)

* la max. 300 Lux
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ELi ja UK nduded ja utiliseerimine

Seade taidab koik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks
ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade,
mis tuleb vaartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata
Euroopa ja UK kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete,
akude ja pakendite direktiividele keskkonnasobralikku
taaskasutusse. Dispozitivele electrice, bateriile si ambalajele
nu trebuie debarasate la deseurile menajere. Utilizatorii sunt
obligati prin lege sa returneze gratuit bateriile si acumulatorii
uzati la un punct de colectare public, la un punct de vanzare
sau la serviciul tehnic pentru clienti. Bateria trebuie sa fie
scoasa intacta din aparat cu ajutorul unui instrument
disponibil in comert si debarasata separat Tnainte de a
returna aparatul pentru debarasare. Daca aveti intrebari
privind indepartarea bateriei, contactati departamentul
service al UMAREX-LASERLINER. Contactati autoritatile
locale pentru a va informa in privinta locurilor speciale

de debarasare corespunzatoare si respectati instructiunile
respective de debarasare si de siguranta la punctele

de preluare.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://packd.li/Il/AMU/in



MpoueTeTe U3LsANO PbKOBOACTBOTO 3a eKCrioaTaLys,
npunoxeHata 6poLuypa , [apaHUMOHHN ¥ AOMBAHUTENHY
VHCTPYKUMW”, KaKTO 1 aKTyanHaTa MHPOPMALMA 1 yKkazaHUATa
B npenpaTkaTa KbM UHTEPHET B Kpas Ha TOBa PbKOBOZACTBO.
CrepigaliTe CbabpXaLLMTe Ce B TAX MHCTPYKLMU. Tesn
TIOKYMeHTU TpAGBa Aa Ce CbXpaHABaT Vi Aa CbNpoBOXAaT
NpofdyKTa NPy NpefaBaHeTo My Ha Apyru.

Ynotpe6a no npepHasHaueHue

To3w nasep C npecuyalLy ce MHWM NPOoeKTVPa 3e1eH NasepeH KpbCT

1 e npefiHa3HayeH 3a NoAPaBHABaHE Ha XOPV30HTaNW, BEPTVIKaNM 1
HaK/IOHM. Ype3 onNTUYHN CUrHaNW Ce NoKasea Kora ypeabT ce Hamupa
M3BbH [ana3oHa Ha HyBenupare. MpoayKTsT MMa UHTErpUpaH pexim
,PbUeH npuemHuK” 1 cbefnHeHne 1/4" 3a ctatus.

O6LLM MHCTPYKLUMK 33 Ge3onacHoCT

— 3non3BaliTe ypeda eaMHCTBEHO CbracHO NpeaHasHaYeHneTo
3a ynotpeba B paMKWTe Ha cneuydrkaumuuTe.

— V3mepBaTenHuTe ypeau v NpuHagnexHoCTUTe He ca Urpadkm
3a Aeua. [la ce CbxpaHABAT Ha MACTO, HEAOCTBMHO 3a Aeua.

— He ce fonyckaT MoamdurKaLmmn 1 n3meHeHrs Ha ypega. Tosa Lie
fioBefie O HeBAZIMAHOCT Ha Pa3peLUUTENHOTO U CneundmkaumaTa 3a
6e30MacHoCT.

— He vi3naraiiTe ypefia Ha MexaHWYHO HAaTOBapBaHe, eKCTPEMHU
TemnepaTtypu, Bfara Uin npekaneHo BUCOKK BUBpaLuu.

— YpepsT He TpsbBa Aa ce u3non3sa noseye, ako GbaaT HapyLLeHn
efiHa vnv noseye hyHKLMY, ako 3apsaabT Ha baTepusTa e HUChK Uan
aKo KOpMyChT e MoBpefieH.

WNHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa ¢ nlasepu OT Knac 2

J1azepHo nbyenve!
He rnepante cpeliy nasepHua nby!
Nasep knac 2
< 1mMBT-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— BHUMaHve: He rﬂe,uaMTe B OVPEKTHWNA U OTPaseHnsa b4,

— He HacouBaiiTe NasepHUA b4 KbM Xopa.

— AKO Na3epHo JTbYeHVie OT K1ac 2 NonaHe B OKOTo, oynTe Tpabsa
Cb3HaTeNHO Aa Ce 3aTBOPAT U raBaTa BefHara Aa ce npemectyt
HaCTpaHu OT Jib4a.

— Hvikora He rnefjaiiTe nasepHUA TbY UAWN HErOBOTO OTPaXeHVie
C ONTUYHK Nprbopu (nyna, MYKPOCKON, Aanekornes, ...).

— He n3non3saiiTe nasepa Ha HMBOTO Ha ouwnTe (1,40 ... 1,90 m).

— o BpeMe Ha paboTa C NasepHy YCTPONCTBA CUIHO OTpasABalLuTe,
ornepfanHuTe VNV rNaHLoBUTe NOBBLPXHOCTY TpAGBa fa Cce NoKpwBar.

— Ha mecTa c obLecTBeH Tpadhvik MO Bb3MOXHOCT OrpaHuyaBaiTe
MbTA Ha JTbYa Ype3 Kanauu VA NPeHOCUMI CTeHun 1 0bo3HaueTe
30HaTa Ha nasepa C npeaynpeauTenHy Tabenn.

WNHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
PaboTa ¢ enekTpOMarHUTHO Jib4eHiie

— /3mMepBaTeNHUAT ype Cnassa NpeanucaHiaTa v rpaHnyH1Te
CTOMHOCTY 3a efieKTpoMarHnTHaTa CbBMeCTUMOCT CbrnacHoO
HvipekTnea 2014/30/EC OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTMOCT.

— TpAbBa Aa ce cnaseaT flokanHWTe orpaHU4eHus B paboTaTa, KaTo
Hanp. B 6onHMLKW, B caMoneTu, Ha BeH3MHOCTaHLyM 1nm B 61130cT
10 MMUa ¢ neficmenkbpy. ChlecTBYBa Bb3MOXHOCT 3a OMacHo
BAVAHNE NNV CMYLLIEHVe OT e1eKTPOHHW ypeau.

Mpu TpaHCNOPTMPaHe BYHAM 3KIIOYBalTe BCYYKU N1a3epu
' 1 broknpaiiTe MaxanoTo, NOCTaBAiTe NAb3raLLus ce
" npesknioyBaTen (2) HansBo.

CneunanHn xapakTepucTmku Ha npoaykTa

e et ABTOMATVIYHO MOLpaBHABAHE Ha ypeaa upes

LE EL MarHUTHO 3aTuxBalla MaxoBa Cuctema. Ypenwr ce
NoCTaBsA B OCHOBHO MOJIOXeHWe 1 Cce NodpaBHABa
CaMOCTOATESTHO.

ﬁ“ TpancnoptHa BJTOKMPOBKA: Ypeawt ce 3awwmtasa npu
\ lock TPaHCMopT Ype3 MaxoBa 610KVPOBKa.

C TexHonorvsta GRX-READY nasepHuTe IMHUN MOXe
LILUVE a3 ce v3nonssaT v Nput HE6NAroNpUATHN YCIOBNA Ha
ocseTnerue. JlasepHUTe AMHUM NyACUPaT C BUCOKA

4ecToTa W Ce Pa3no3HaBaT Ha rofeMy pascToAHA
upes cneuyasnHu nasepHn NpUeMHNLW.



seriiner

3eneHa nasepHa TexHosorua

YpepawTe c TexHonorva PowerGreen pasnonarat

C APKK, 3e/1eHn anogn C roiaiMa MOLHOCT, KOUTO
no3B0/1ABAT MHOrO ,D,Oﬁpa BUOVMOCT Ha NlazepHuTe
JIHAW Ha ronemu pasCToAHnA, Ha TbMHW MOBbPXHOCTA
¥ npu CUIHA OKOJTHa CBET/INHA.

OKOJ0 6 MBTU NO-CBETH/ OT OBUKHOBEHUA YepBeH
@ nasep ¢ 630 — 660 nm

L4
1 W3xomeH npo3opel, Ha flasepa

2 [Inb3rally ce npeBkoYBaTeN
a 3akpensaHe
b OcsoboxpnasaHe /
TpaHcnopTHO obe3onacsasaHe /
Pexxum HaknoH

BaTepuiiHo oTtaeneHve (LonHa CTpaHa)
Pe3ba Ha cTatviBa 1/4" (nonHa cTpaHa)

5 LED HuBenvpare
YepBeHO: HusenvpaHe nskn
3eneHo: HuBenvpaHe Bk
6 byToH BKJT./MU3KJL.;
BKN/M3KN Ha pexvimMa Ha pbyeH NpUeMHIK

7 LED pexum pbyeH npueMHuk
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Kl nocrasane Ha 6arepun
OTBOpETE rHEe340TO 3a
6aTepum 1 noctaseTe
6atepuute (2 x 1,5V

LRO6 (AA)) cnopep,
MHCTaNaUMoOHHITE CUMBOSIN.
Mpw ToBa CiepeTe 3a
npaBuIHa NONSPHOCT.

E XOpU30OHTaNHO 1 BEPTUKaJIHO HUBENNpaHe

OcBoboaeTe TPAHCMOPTHOTO yKpenBaHe,
MpemecTeTe nb3ralums Npeskioysaten (2)
HaaAcHo. MosABABa Ce Na3epHNAT KPBCT.

3a XOPW30HTAIHO 1 BEPTVKAIIHO HIBEMpaHe TpsabBa Aa ce
0CBO6OAY TPAHCMOPTHOTO 06e30mnacssaHe. LED (5) ceetn
NOCTOAHHO B 3eneHo. LLIoM ypeabT ce Hamypa U3BbH 30HaTa
Ha aBTOMAaTWYHO HMBEMPaHe OT 4°, 1a3epHUTe JINHNN
3ano4Bar Aa mMurat. Mo3numoHpanTe ypeda Taka, Ye fa ce
Hamupa B 30HaTa 3a HWBenvpaHe. JlasepHnTe NMHUM 3ano4sat
13 CBETAT OTHOBO MOCTOAHHO.

B Pe>kum HaknoH

He ocBobox/aBaiiTe TpaHCropTHaTa 6110KMpoBKa,
npemecteTe ntb3rada (2) Hanago. Nskovete
nasepa c 6ytoHa BKJ1./U3KJ1. Cera Moxe fa ce
3afafaT HaK/IOHeHN PaBHUHU. B TO31 pexum He
MOXe Aa Ce HBENMPa XOPU30HTaIHO, CbOTB.
BepTMKanHo, TbI KaToO JlazepHuTe NTNHNK Beve

He ce Hacoy4BaT aBTOMATWYHO. J1a3epHUTe INHUK
MWraT B 3e/1eH LBAT.



n Pe>kum PbueH MpuemHuk
Mo n3bop: PaboTu ¢ nasepHna npmeMHUK GRX

3a HVBENVpaHe Ha ronemm pascroaHna
W NpU BeYe HeBWAVIMU Na3epHU INHUM
13ron3BaiTe nasepeH NpuemHuK GRX
(no n3bop). 3a paborta ¢ nasepHus
NpUeMHNK BKJIKOHETE JIHENHUA nasep
4pe3 AbAro HatuckaHe Ha 6yToH 6
(PeXUM Ha PbyeH NPUEMHUK BKI / U3KJT)
B PEXVIM Ha pbyeH npremHuk. Cera
JlazepHUTe NnMHNM NyncnpaT ¢ BUCOKa
4ecToTa U NasepHuTe NIMHAW CTaBaT
NO-TbMHW. ﬂa3eprﬂT NPUEMHMK pa3no3Hasa
4pes ToBa NyNCMpaHe NasepHITe MHUM.

I B3emerte npensua PbKOBOACTBOTO 3a ekcruioataums Ha
= JlazepHuA NPUeMHMK 3a JINHeeH Jlasep.

MNMoaroTtoBKka 3a NpoBepKa Ha KanmbposkaTta
MoxeTe fia KOHTPONMpaTe KannbposkaTa Ha Nnasepa. M3npasete
ypena B cpeparta Mexzy [jBe CTeHU, KOUTO Ca Ha pa3cTosHue
Haii-Manko 5 M nomexay cu. Bkitouete ypeaa, 3a LenTa ocsobogete
obesonacasaHeTo npu TpaHcnopT (JIASEPEH KPbCT BKJTHOUEH).
3a onTVManHa NpoBepKa, MO, U3Mon3BaiiTe CTaTWB.
1. MapkupanTe T. A1 Ha CTeHaTa.
2. 3aBbpTeTe ypefa Ha 180° 1 MapkupanTe T. A2.

Mexay A1 n A2 umate cera XOp13oHTaNHa pecepeHLma.

3
2_ = :
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MpoBepka Ha kanubpoBkaTa

3. lNocTaBeTe ypeaa KoJKoTO € Bb3MOXHO No-6113ko Ao
CTeHaTa Ha BMCOYVHATa Ha MapkupaHaTta T. Al.

4. 3aBbpTeTe ypeda Ha 180° 1 MapkupaiTe T. A3.
PaznvikaTa mexagy A2 n A3 e JOMycKbT.

3.
X
S A2 A2
;
A1 £
g
g ews St—rs ]

<
>
N

. =

Korato A2 n A3 ce HamupaT Ha noseye ot 0,3 MM / M,

e HeobXxoaMMo kanvbpupaHe. Bnesre BbB Bpb3ka

C Balwums gunbp nav ce obbpHETe KbM CEPBU3HMA OTAEN
Ha UMAREX-LASERLINER.

lNMpoBepka Ha BepTUKaNHaTa JINHUA

MocTaseTe ypesa Ha Npub. 5 M OT CTeHa. 3akpeneTe KbM CTeHaTa
OTBEC C Ab/Ibr 2,5 M LWHYpP, OTBECHT Cefpa Aa Ce [BUXMN CBOOOAHO
MaxoBo. BkJtoyeTe ypefa v HacoyeTe BePTUKAIHVA N1a3ep KbM LWHYypa
Ha oTBeca. TO4YHOCTTa Ce Hamupa B paMKuTe Ha AOMycka, Korato
OTK/IOHEHUETO MeXay JIMHWATa Ha fla3epa W LWHypa Ha OTBeca He e
no-rofiiMo ot + 1,5 MMm.

MNpoBepka Ha XOpU3OHTaNHaTa ¥
NVHNUA " 25m
£
MocTaseTe ypena Ha Npubn. 5 m € B c
OT CTeHa 1 BKJIKOYETe NlasepHus il
KpbCT. MapkupariTe T. B Vi

Ha CTeHaTa. 3aBbpTeTe NasepHus

KpbCT Nprb. 2,5 M HagacHo 1 MapkupanTe T. C.

MposepeTe fanu xopvoHTanHata anHua ot C+ 1,5 mm ce
Hamupa Ha eflHakBa BMCO4VHa C T. B. MoBTOpeTe onepauyATa
CbC 3aBbpPTaHe HaNABO.

PefloBHO NpoBepsiBaliTe KannbpupaHeTo Ha npubopa npean
I ynotpe6a, ces, TPaHCNopTUPaHe 1 CleA NMPOABIKUTENHO
B CbxpaHeHue.



YKasaHuA 3a TeXHU4YecKo oﬁcnyx(saue " noapapbXKa

MoyncTBaiTe BCUUKM KOMMOHEHTU C N1eKO HaB/laxHeHa Kbpria

1 136AreaiiTe U3MNoN3BaHETO Ha NOYUCTBALLM 1 abpa3uBHN
npenapaTyi 1 pastoputen. CBanaite batepusTa/batepumnte npeam
NPOABIKUTENHO CbXpaHeHue. CbxpaHABalTe ypeaa Ha YuCTo n Cyxo

MACTO.

KanubpupaHne

V13mepBaTenHuAT yper, TpAbBa peaoBHO Aa ce kanmbpuipa 1
M3NWTBa, 3a fa Ce rapaHT1pa TOYHOCTTa U (yHKLMOHMpPaHeTo. Hue
npenopbyYBame UHTepBann Ha kanvbpupaHe ot 1 — 2 roanuHu. Mpu
HeobXOAMMOCT Ce CBbpXKETe C Balums Aunbp nnn ce obbpHeTe KbM
cepsu3Hna otaen Ha UMAREX-LASERLINER.

TeXHUYeCKN XapaKTepucTUKu
3anasBa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKN U3MeHeHWA. 24W04

[nanasoH Ha

nasepa

+4°
CamoHViBenMpaHe
ToyHoCT +0,3mm/m
HuBenupaHe aBTOMaTU4YHO
BnaMMOCT (TUNWYHO)* 40 m
[bnxunHa Ha BbiHaTa Ha 515 am

Knac Ha nasepa

2/<1mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

EﬂeKTpo3axpaH BaHe

2 x 1,5V LRO6 (AA)

NPOaBb/IKMTENHOCT Ha
pabota

oKono 5 vaca

Ycnosus Ha pabota

-10°C ... 50°C, oTHOCUTeNHa BAAXXHOCT
Ha Bb3[yxa Makc. 80%, 6e3 Hannuve
Ha KOHJeH3, paboTHa BYCOUMHa

Makc. 4000 m Haf, MOPCKOTO paBHULLIEE

YCnosus 3a CbxpaHeHve

-20°C ... 70°C, oTHOCWTeNHa BNaXHOCT
Ha Bb3/yxa Makc. 85%

Pasmepw (LU x B x 1)

84 x 76 x 62 mm

Terno

276 g (BKn. BaTepun)

* npu Makc. 300 Lux
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Pasnopen6u Ha EC n O6eaMHEHOTO KPaJsiCTBO U U3XBbpAsAHE

YpeasT 0TroBaps Ha BCUYKW HEOBXOAUMY CTaHAAPTY 3a CBOBOAHO
[BVKEHVE Ha CTOKM B pamkuTe Ha EC 1 ObeMHEHOTO KPancTeo.

To3v NPOAYKT, BKIOYUTENHO NPUHALNEXHOCTUTE 1 OnakoBkaTa, e
e/leKTpUYeckn ypes, KonTo Tpabea Aa ce peumkampa no 6esonaceH
3a NpYpoAaTa HayuH, B CbOTBETCTBIE C eBPONenckuTe 1 BputaHcknTe
LMPEKTUBY 3a OTMafLbLMTe OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe, 6aTepuy 1 OMakoBKM 3a M3BNYAHE HA LEHHW CYPOBUHN.
He v3xBbpAsAliTe enekTpuyecku ypeay, 6atepum 1 onakosku npu
[OMaKVHCKMTe OTnaabLy. MoTpebuTenmTe ca 3aKOHOBO 3afb/iXeH
[a npeAasat v3non3saHuTe batepun v akymynatopy 6esnnaTtHo B
00OLLEeCTBEH MyHKT 3a CbOUpaHe Ha OTNafbLy, NYHKT 3a npoaax6ba
WAN TexHnyecka cyxba 3a kaneHTw. baTepusta Tpsbsa fa ce n3Baau
OT YCTPOWCTBOTO, KaTo Ce W3MON3Ba Ha/WyeH B TbprosckaTa Mpexa
MHCTPYMeHT, 6e3 Aa ce paspyluasa, v a Ce W3npaTu 3a pasaeHo
cbbupaHe, Npeay fia ce BbpHe YCTPOCTBOTO 3a U3XBBPJIAHE KaTo
oTnagbk. AKO UMaTe BbNPOCK OTHOCHO M3BaxaHeTo Ha baTepusTa,
MONIA, CBbPXETe ce CbC cepBu3HMA oTaen Ha UMAREX-LASERLINER.
Mons, cBbpxeTe ce ¢ BaluaTa 06LWMHa, 3a fa ce nHhopmMupaTe 3a
NOAXOAALLMTE CbOPBXEHUA 3a U3XBBPIAHE Ha OTNaAbLM U CnepBaliTe
CbOTBETHWTE UHCTPYKLMN 3a U3XBBPASHE 1 6E30MacHOCT B NyHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha oTnagbLy.

OLLe UHCTPYKLMM 3a 630NacHOCT 1 AOMbHWUTENHN YKa3aHWA Lije
HamepwTe Ha agpec: https://packd.li/Il/AMU/in



AlaPAoTe TPOCEKTIKA TIC 08nYieS XprionG, TO CUVNUPEVO
TeVXOG , Eyyunon kat mpdobeteq UModeifelq” kabwg Kat Tig
TPEXOUOEC MANPOPOPIES Kal LTIOSEEEI OTOV OUVOEDHO
S1081KTUOL GTO TEAOG AUTWV TWV 0dNYIWV. TNPE(TE TIg
avapepOpeve 0dnyieg. Autd ta €yypada Ba mpénet va
durdooovtal kat va mapadidovtat padi pe to mpoidv otov
€MOEVO XPAOTN.

Evoedetypévn xprion

AUTO A€1(Ep S100TAUPOUHEVWY YPAUUWY TTIPORAAAEL Evav TIPAcivo
otaupo Aéilep kat poopiletal yia tnv euBuypdappion optlovtiwy,
KaBEtwy kat kAioewv. Omtikd orjuata deixvouv Mdte n oUOKELH
Bpioketal ekTOC TNG MEPLOKNC XwpPooTddunong. To mpoiov SlabEtel
L0 EVOWHATWHEVN AElToupYia elpokivnTng Anyng kat pia
ouvdeon tpinoda 1/4”.

Fevikég uTtodeigelg aopaleiag

— XPNOIUOTIOLE(TE TN OUOKEUH AMOKAEIOTIKA CUUPWVA HE TOV
OKOTIO XPrONG EVIOC TWV TPOSIaYPaAdWY.

— Ol GUOKEUVEC Kal 0 OTAIOHOG Sev eival ayvibl. Na dpuAdooetat
pakpla anoé naida.

— [POCBIKES f} TPOTIOTIOINCEIC OTN CUOKELH O€V EMTPEMOVTAL.
S TG TIEPUTIWOEL QUTEG AKUPUIVOVTAL Ol ASELT Kall Ol TIPOSIAYPadES
fele{leNtlell

— MnVv €KBETETE TN GUOKEUN OE UNXAVIKT KATATIOVNON, TIOAD
uPNA£C Beppokpacieg, Lypaacia rj €VTovoug KpadaoHoug.

— H ouokeur| dev emiTpémeTal va pnoldomoleital AEov, EpOcoV
unap&et PAGRN oe pia fj meploooTePE Aeitoupyieg 1) e€aobevroel
n pnatapia, kabwg kat oe (npd Tou MePIBARATOC.

Ymobei§elg aopaleiag
Xprion Aéillep tng kKAdong 2

AxtvoBolia Aeilep,

Mnv kortate anevBelao oty aktival
Katnyopia Aeep 2
<1mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— Mpoooyn: Mnv kottdre kateubeiav otnv aktiva ry otnv
avtavakAaon te.

— Mnv otpédete v aktiva Tou Aéllep o€ aTopa.

— 2€ nepimwon nmpdontwong aktivag A&lep katnyopiag 2 oto pdt,
KAEOTE Ta AT 0ag KAl HETAKIVAGTE TO KEGAA QUECWC HAKPLA
anoé v aktiva.

— MOt YNV KoITdte TNV akTiva AEWEP 1 TIG AVTAVAKAAOEIC JE OTTTIKEC
OUOKEVEC (paKOG, HIKPOOKOTIIO, KIGAL, ...).

— Mn xpnotuonoleite To Aéllep 0To PO TWV patiwv (1,40 ... 1,90 m).

— Erugdveleg mou kabpedtiouy Kat eivat yuaMoTEPES TIPETEL va
kaAurrovtal katd t Sidpkela tg Aetoupyiag Slatdéewv Aélep.

— Meplopilete og SNUOCIOUG XWPOUS KUKAODOPIAE TIG aKTIVEG
AEWEP e DPAKTEC KAl TOIKOUC KAl TOTIOOETE(TE TTPOEIGOTMOINTIKES
TIVAKISEC.

Ymnodei§eig acpaAsiag

AVTIHETWTION TNG NAEKTPOPAYVNTIKAG akTivoBoAiag

— H ouokeur) petpnong tnpei Ti¢ mpodlaypadEg Kat OPLaKES TIEC
niepi NAekTpopayvnTikig oupBatotntag cupdwva pe Ty Odnyia
HMZ 2014/30/EE.

— Oa npémel va Sivetal mPoooyr 0TOUG KATA TOMOUG TTEPLOPLOHOUS
NG AEITOUPYIAC TWV OUCKEVWV TL.Y. OE VOOOKOUEIQ 1
QgPOMAAVA., OE TIPATNPIA KAUGIWY, I} KOVTA OE ATopd HE
Bnuatodotn. Ynapyel mbavotnta epdavions PAapwv i
apvnTIKhg emidpaonc ano Kal HEcw NAEKTPOVIKWY CGUOKEUWV.

Ma tn peTadpopd anevepyoroleite mavia oAa ta Aélep kal
I aodaileTe 10 oLOTNUA TAAAVTWONG, BECTE TOV GUPOUEVO

" Siakomn (2) mpog ta aplotepd.

151aitepeg 1816TNTEC TIPOIGVTOC

ASISMETIS  AUTOMATN €UBUYPAUMION TNG CUOKEUNG UEOW

LEVEL €VOC MAyVNTIKA AMOOBEVVULEVOU CUOTANATOSC
TaAGVTWONG. H ouokeur €pxetal ot BActkr g
B¢on kal evBuypappifeTal autdvoua.

ﬁ“ Metadpopikr) AZOAAEIA: H cuokeun mpoaotateveTal

« lock KAt TN HETadopd amod TIC TAAAVIWOELS KE pia
aodpaleia.

Me t GRX-READY texvoAoyia pmopouvv va

LIZTE onotpomomnBouy ta ypappikd AEep Kat UMo KAKEC

oLvBrKke dwtiopoL. Ot ypaupes Aéillep méAAovrat
HE LPNAR ouxvotnTa Kat avayvwpiloviat he
€161KOUG SEKTEC AEL(EP O€ PEYANEG AMOCTATEL.

@& 27



Laserliner

Fevikég umtodei§el aopalsiag
6}:: Ot OUOKEUEC [e Texvoloyia PowerGreen Slabétouv

WU 1, 1civC, TTPAGIVEC SIOBOUC PEYAANC 10XDOC
IOV KAVOUV eIKTH Mia TIOAU KaAr opatdtnta
TWV YPAUHWY A£I(EP aMO PEYAAEC AMOOTACEL,
0€ OKOUPEC ETIPAVEIEG KAl OE TIOAD PWTEWVO
TepREAAOV.

@ TEP. 6-POPEG GWTEWOTEPO ATIO EVal TUTTIKO,
KOKKIvO A€iep pe 630 - 660 nm

La
1 MNapdBupo e€ddou Ailep

2 ZUPOUEVOG SIOKOTTING
a ON
b OFF / Aodpdeta petadopds / Asttoupyia kAiong

3 Onkn pmatapiag (katw mAELPa)
4 Yrnodoyn Bdong 1/4" (katw mAeupd)
5 LED Xwpootabunon
KOKKIVO: Xwpootddunon Off
npdovo: Xwpootddunon On
6 TMArnktpo ON/OFF;
Xelpokivntn Arjyn ON/OFF
7 LED Asrtoupyiag xelpokivntng Anyng
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(1] TomoOétnon pnatapiwv
Avoi€te T Brkn pnatapiagkal
tonoBetrote (2 x 1,5V LRO6
(AA)) Ti¢ pratapieg oLpdwva
JE Ta oLPPOAA EYKATAOTAON.
MPOOCELTE TN OWOTH TOAKOTNTA.

Ed opt{ovtia kat kaBstn xwpootadunon
AUoTe TV aoddAela petadopdg, B€ote tov
OUPOUEVO Slakomn (2) Pog ta Se€ld.
EpdaviCetal o otauvpdg Aéwep.

Ma tnv opilovtia Kal KAOETN XwPooTAbunon MPEMEL va
AUBEl N aopdAela petadopds. H LED (5) avapel cuvexwg
nipdaotvn. MOAIC n ouokeur| Ppedei eKTOC TNE AUTOPATNG
TEPLOXG XWPOOTABUNONG Twv 4°, avaBoofrvouy ot
YPAUEC Aé1lep. TOTIOBETAOTE TN GUCKEUN £TOL WOTE

va Bpioketal vidg TG MEPLOXI XWPOOTABUNONG.

Ot YpappES A€1lEP avaBouV TAAL CUVEXWG.

El Aswroupyia kAiong
Mn AUoete TV aopaAela petadpopdg, Béote
TOV OUPOHEVO SIaKOMTN (2) TIPOG Ta apIoTERd.
Evepyoroiriote ta Al(ep He 1o ARKTpo ON/
OFF. Twpa UmopouV va PETPNOOVV KEKAIIEVEG
€MPAVELIEC. Z€ aUTH TN Agltoupyia Sev propel
va yivel opi{ovtia i kabetn xwpoaotabunorn,
€MEldN ol Ypappeg Aélep Sev evBuypappiovat
TIAgov autopata. Ot ypappeg A&wlep
avaPooBrivouv TPAGIVE.



ﬂ Netoupyia XelpokivnTng AYPng TIPOAPETIKA:
Epyacia pe tov 6éktn Aéw{ep GRX

XPNOIOTIOIE(TE Yia XWPOOoTABunon o€
HEYANEC AMOOTACELC 1 €MiONG OTAV OL
YPAUEC A€(ep Bev gival TTAEoV 0paTEg,
€va 6¢ktn Aélep GRX (poaIpETKA).
Ma epyaocieg pe tov 6ektn Aéilep
EVEQYOTIOINOTE TO YPAUMIKO AE(EP
TATWVTAG TAPATETAREVA TO TIANKTPO 6
(Xepokivntn Arjbn ON/OFF) B€tovtdg
TO 0€ Asltoupyia xelpokivnng Ang
Twpa maAovtal ol ypapueg Aéilep pe
HEYAAN ouXVOTNTA Kal Ol YPAUPES A€EP yivovTal TIO OKOUPEC.

O 6¢ktng Aéilep avayvwpidel he TOUC TAAPOUG TG YPAUMEG AELep.

I AlaRaote TI 08nyieg xpriong Tou ST Aélep yia
B YPOUUIKA Aéiep.

Mpostopacia eAéyxouv Babuovounong

Mropeite va eAéyxete tTn Babpovounon tou Aélep. BAATe TN
OUOKEUN OTO HEGOV HETALL 2 TOiXWV, TIOL €XOLV AOCTAGN TOUA.
5 m peta&l toug. EvepyoroioTe T OUOKEUN, Yld TOV OKOTIO autod
AUote v aoddAela petadopds (ETAYPOZ AEIZEP ON).

Ma ToV TEAELO €AgyX0, XPNOOTOINOTE €va Tpinoda.

1. ZnNUEWOTE TO onpeio A1 otov Toixo.

2. lupiote TN cuokeur) katd 180° Kal CNUEWOTE TO onpeio A2.
Meta&y tou A1 kal Tou A2 éxete Twpa pia optdovtia avagdopd.

- 2 H
R —
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Mpostolpacia eAéyxov Babpovopnong
3. BAATe tn ouokeur) 600 MO KOVTA YiveTal GToV Toixo 0To LPOC
TOU ONUEWHEVOL onueiov AT,

4. Tupiote TN ouokeLr katd 180° Kal ONUEIWOTE TO Onueio A3.
H diladopd petagy A2 kat A3 gival n avoxn.

3.
A1

4, o180
% A3l |

Eav 1o A2 kal To A3 améxouv MePIOOOTEPO AMd
0,3 mm / m, anaiteital puBUION. EMIKOIVWVIOTE HE
TO TOTIKO €181KO Katdotnpa ) aneuBuvdeite oto
TuApa 0£pPIg TN UMAREX-LASERLINER.

=0K
>
N
>
N

<03mm/m
>
z

>

.

‘EAgyxog Tng kaBng ypappiq

ToToOETAOTE T GUOKELN O AndoTacn Mepimou 5 m arnod éva
TOIX0. ZTOV TOIXO OTEPEWOTE €va KATakopudo (UyL PE Eva
KopdodvL prkoug 2,5 m, to Uyl Ba mpéEmel va awpeital EAeVBepa.
EvepyOTIOINOTE T OUOKEUN| KAl OTOXEVOTE He T KaBeto A€ilep to (UYL
H akpiBela eival evidg avoywy, €av n anokAon HETALL TNG YPAUMNS
Aélep kat Tou kopdovioL Tou {uyloL Sev Eemepva ta + 1,5 mm.

'E)\evxoq ™mg . ¥ 25m
op{évTiag ypappnig I
TomoBETATTE TN CUOKELN E B C
o€ andotaon Mepinov 5 m 2

Vi

arno €va ToiXo Kal EVEPYOTIONOTE
ToV 0TaVPO AEI(EP. ZNUEWOTE
T0 onpeio B otov toixo. Metakiviote Tov otaupd AEIlep Tiep.

2,5 m mipog ta Se€id kal onpelwote to onpeio C. EAEyETe, €dv n
opt{ovtia ypapurn tou onueiou C Bpioketal pe avoxr + 1,5 mm
010 {610 LYog e To onueio B. EmavaAdBete tn dadikaoia
HETAKIVWVTAG TIPOG Ta APLOTEQPA.

EA€yxete Taktikd tn Babpovounon mpwv and tn xpron,
I HETA amo HETADOPEC Kal HEYAAO XPOVIKO SidoTnua

" amobrkeuonc.



0d8nyieg OXETIKA PE TN cuVTpnon Kat ppovtida
KaBapilete OAa ta otoixeia pe €va eEAadpwg Uypod mavi Kat
AMOMEVYETE TN XPHON SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kal SIGAUTIKWV
péowv. Adalpeite TNV/TIC pratapia/eg Tplv anod pia anobrikeuon
HEYAANG Slapkeiag. AmoBnkeVeTe T oUOKeLN OE évav kabapod,
€npo xwpo.

BaOpovopnon

H ouOoKeLR PETPNONG TIPETEL va BaBpovopeital kal va eAéyxetat
TOKTIKG, yla va dtaopaliletal n akpifela kat n Aeitoupyia
METPNONG. ZUVIOTOUUE €va Slaotnua Paduovopnong 1-2 Twv.
ETIKOWWVAOTE PE TO TOTIKO EISIKO KATAOTNMA ) areuBuvOeite
070 TUAKA 0€PPIC TNG UMAREX-LASERLINER.

TEXVIKA XapaKInpLotika Me emdUAaln texvikwy aAlaywyv. 24W04

Mepioxr) ) ae
QUTOXWPOCTABHIONG -

AkpiBela +0,3mm/m
Xwpoaotabunon autopata
Opatétnta (turtiki)* 40 m

MrKog KOpatog Aéiep 515 nm

Katnyopia Aéilep

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Tpododoaia pevpatog

2 x 1,5V LRO6 (AA)

Siapkela Aertovpyiag

TIEP. 5 WPEC

-10°C ... 50°C, vypaoia aépa pey. 80% rH,

ZuvOnKeg epyaciag XWpIC oupmuKvwon, LPog epyaciag péy. 4000
m avw amo To Péco emimedo ¢ Baracoag
>uvOrkeg anobrikevong -20°C ... 70°C, uypaocia aépa pey. 85% rH

Alaotacelc (MxY x B)

84 x76 x 62 mm

Bdpog

276 g (ue unatapieq)

* pgy. 300 Lux
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Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur mAnpol 6Aa Ta avaykaia mpdTuTa yid TV eAeLBepn
KukAodopia mpoiovtwy evtdg tng EE kat tou HB.

AUTO To TIpoidY, Hadi Ke Ta a§ecoudp Kal T CUOKELAOia, €ival
A NAEKTPIKY OUOKELH TIOU TIPEMEL, CUMDWVA HE TIC EVPWTIAIKES
0dnyieg kal TG 0dnyieg Tou HB yla NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEC OTO TEAOG TOU KUKAOUL (Wr¢ TOUG, YIa TIC Matapieg Kat
TIG OUOKEUEC, VA TIPOCAYOVTAL OE QVAKUKAWON, Yia va avaKTwvIal
TIOAUTIHES TTPWTEG VAEG. Ot NAEKTPIKEC CUOKEVEC, Ol MITATAPIES

Kal n ouokeuacia Sev amoteAoLV cuVrBN OIKIOKA AroPPIHATA.

Ot KAaTaVaAWTEG UTIOXPEOLVTAL ATTO TOV VOHO va Ttapadidouv Tig
HETAXEIPIOPEVEG PTaTapieg Kat emavadopT{OHEVES UnaATapieC oe
€va dnpoato onpeio GLAAOYAG, O €va onpEio TWANONG 1 otV
TEXVIKT) UTNpeoia e§ummnpetnong meAatwy dwpedv. H unatapia
TIPETEL VA adalpEital amd T CUOKEUN e GLVNBIOHEVO OTO
EUTIOPLO €PYAAEiD XWPIC va TipokaAeital (npid Kat va poodyetal
o€ eXwPLOTr) GLANOYH, TIPWV ETIIOTPEWETE Tr) CUOKEUN yla
anoppupn. Av EXETE EPWTACELC YIA TNV EMIOTPOPN TNG Hnatapiag,
anevBuvOeite oto TpApa oépPig TG UMAREX-LASERLINER.
MapakaAoVHE eVNUEPWOEITE yia TIG KATAAANAEG EYKATAOTATELG
andpEWPNG OTnV TOTIKY 0a¢ KOWVOTNTA KAl TTIPOCEETE TIC 06nYieg
andppwng kat aodaleiag otoug Tomoug diabeong.

Nepaitépw unodeifel; aodaleiag kat pdobeteg uToSEigel otV
otocehiba: https://packd.li/ll/AMU/in
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V celoti preberite navodila za uporabo, priloZzeno
knjizico ,, Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne
informacije in napotke na spletni povezavi na koncu
teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ovu
dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slucaju
prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Pravilna uporaba

Ta krizni linijski laser projicira zelen laserski krog in je predviden
za poravnavanje vodoravnic, navpi¢nic in naklonov. Opti¢ni
signali prikazujejo, kdaj naprava ni na obmocju izravnavanja.
Izdelek ima integriran nacin ro¢nega sprejemnika in 1/4-pal¢ni
priklju¢ek za stojalo.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca. Hranite jih
nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene;
v tem primeru uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije
prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij
preneha delovati, je baterija presibka ali ¢e je ohisje posko-
dovano.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!
Ne gledati v Zarek.
Laser razreda 2
<1 mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega Zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢i, je treba o¢i
zapreti in glavo takoj umakniti iz zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi
napravami (povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).

— Laserja ne uporabljajte na visini o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Dobro odsevne, zrcalne ali sijoce povrsine je treba med
uporabo laserske naprave prekriti.

—Na obmogju javnega prometa pot zarka po moznosti omejite
z zaporami in pregradnimi zidovi in ga oznacite z opozorilnimi
tablami.

Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s srénim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

I Pri transportu vedno izkljucite vse laserje in fiksirajte
s nhihalo ter drsno stikalo (2) potisnite v levo.

Posebne lastnosti izdelka

g "B Samodejna poravnava naprave zaradi magnetno

LE u EL ublazenega nihajnega sistema. Naprava se postavi
na osnovni polozaj in se samodejno poravna.

ﬁ“ Transportni ZAPAH: Nihajni zapah varuje napravo

« lock med transportom.

S tehnologijo GRX-READY je mogoce linijski

READY R uporabljati tudi v neugodnih svetlobnih

razmerah. Laserski linije tedaj utripajo z visoko
frekvenco, posebni laserski sprejemniki pa jih
prepoznajo na vegjih razdaljah.
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Zelena laserska tehnologija

Naprave s tehnologijo PowerGreen imajo svetle,
PowerGreen . m . . vt
61:: tasen  zelene visoko zmogljive diode, ki omogocajo zelo
dobro vidljivost laserskih ¢rt na velikih razdaljah,

temnih povrsinah in pri svetli okoljski svetlobi.

(") Pribl. 6-krat svetlejsi od tipi¢nega, rdecega laserja
! s 630-660 nm

La
1 Izhodno okno laserja

2 Drsno stikalo

a VKLOP

b IZKLOP / transportno varovalo / nacin nagibanja
3 Prostor za baterijo (spodnja stran)
4 1/4"-navoj za stojalo (spodnja stran)
5 LED-niveliranje

rdeca: niveliranje izklju¢eno

zelena: niveliranje vklju¢eno
6 Tipka za VKLOP/IZKLOP;

Vklop/izklop nacina za ro¢ni sprejem
7 LED-lu¢ka za nacin ro¢nega sprejema
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Kl vstaviti baterije
Odprite predal za baterije
in baterije (2 x 1,5V

LRO6 (AA)) vstavite skladno
s simboli za namestitev.

Pri tem bodite pozorni

na pravilno polarnost.

Ed Vodoravno in navpiéno niveliranje

Sprostite transportno varovalo, drsno stikalo (2)
potisnite v desno. Prikazal se bo laserski krizec.

Za vodoravno in navpi¢no niveliranje je treba sprostiti
transportno varovalo. LED-lucka (5) stalno sveti zeleno.
Takoj ko je naprava zunaj samodejnega obmocja
izravnavanja 4°, za¢nejo utripati laserske ¢rte. Napravo
postavite tako, da ne bo znotraj obmocja niveliranja.
Laserske linije znova dosledno svetijo.

EX Nacin nagiba
Transportnega varovala ne odpeti, drsno
stikalo (2) potisnite v levo. Laser vkljucite
s tipko za VKLOP/IZKLOP. Sedaj lahko nalozite
posevne ravni. V tem nacinu ni mogoce
nivelirati vodoravno oz. navpicna, ker se
laserske linije ve¢ ne poravnajo samodejno.
Laserske linije utripajo zeleno.



B nacin rocnega sprejema

Dodatna moznost: Delo z laserskim sprejemnikom GRX
Za niveliranje na velikih razdaljah
ali pri laserskih linijah, ki niso vec¢
vidne, uporabite laserski sprejemnik
GRX (dodatna moznost). Za delo z
laserskim sprejemnikom s pritiskom
tipke 6 (vklop/izklop nacina ro¢nega
sprejema) linijski laser preklopite v
nacin ro¢nega sprejema. Sedaj bodo @
laserske linije utripale z visoko frek- 33sec.
venco in postale temnejse. Na osnovi
tega utripanja laserski sprejemnik prepozna laserske linije.

I Upostevajte navodila za uporabo laserskega
s sprejemnika za linijski laser.

Priprava kontrole umerjenosti
Preverite lahko umerjenost laserja. Napravo postavite na
sredino med 2 zidova, ki naj bosta med seboj oddaljena
najmanj 5 m. Vkljucite napravo (LASERSKI KRIZEC SVETI).
Za optimalno preverjanje uporabite stativ.
1. Na steni oznacite tocko AT.
2. Zavrtite napravo za 180° in oznacite tocko A2.

Med A1 in A2 imate sedaj vodoravno referenco.

1.

: 3

[H I O B
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Kontrola umerjenosti
3. Napravo postavite ¢im blizje steni na visino oznacene
tocke AT.
4. Zavrtite napravo za 180° in oznacite tocko A3.
Razlika med A2 in A3 je toleranca.
A2 AZH

3.
A1
A3 [
A2

4] ooy
i &

Ce sta A2 in A3 ve¢ kot 0,3 mm / m narazen,

je treba napravo umeriti. Stopite v stik s prodajalcem
s ali pa se obrnite na servisni oddelek podjetja

UMAREX-LASERLINER.

=0K

03mm/m

<

Preverjanje navpicne crte

Napravo postavite pribl. 5 m pred zid. Na steno z 2,5 m dolgo
vrvjo pritrdite svin¢nico, ki mora prosti nihati. Vkljucite napravo
in usmerite navpi¢ni laser na vrv s svin¢nico. Natan¢nost je
znotraj tolerance, ¢e odstopanje med lasersko linijo in vrvico
svincnice ni ve¢ja od = 1,5 mm.

Preverjanje vodoravne crte ¥ 25m
Napravo postavite pribl. 5 m [ -
L - . £ B
pred zid in vkljucite laserski £ C
o . .. in
krizec. Na zidu oznacite -
Vi

tocko B. Laserski krizec
prestavite pribl. 2,5 m v desno in oznacite tocko C.
Preverite, ali je vodoravna linija tocke C + 1,5 mm na enaki
vidini s tocko B. Postopek ponovite Se s premikom v levo.

I Pred uporabo, po transportu in daljsem skladid¢enju
= redno preverjajte umerjenost.
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Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne
uporabljajte cistil, grobih ¢istil in topil. Pred dalj$im
skladis¢enjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite na
cistem in suhem mestu.

Kalibracia

Merilno napravo je treba redno umerjati in preverjati,
da zagotovite natan¢nost in delovanje. Priporo¢amo
1-2-letne intervale za umerjanje. Pri tem po potrebi
stopite v stik s prodajalcem ali pa se obrnite na servisni
oddelek podjetjia UMAREX-LASERLINER.

Tehnicni podatki Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24\W04
Obmocje samodejnega

. +4°
niveliranja
Natancnost +0,3mm/m
Niveliranje samodejno

Vidljivost (obic¢ajno)* 40m

Valovna dolzina laserja | 515 nm

Razred laserja 2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Elektri¢cno napajanje 2 x 1,5V LRO6 (AA)
Cas delovanja pribl. 5 ur
-10°C ... 50°C, zra¢na vlaznost najv. 80% RV,
Delovni pogoji ne kondenzira, delovna visina najv. 4000 m
nadmorske visine
Pogoji skladiscenja -20°C ... 70°C, zra¢na vlaznost najv. 85% RV
Dimenzije (5 x V x G) 84 x 76 X 62 mm
Teza 276 g (vklj. z baterijami)

* pri najv. 300 Lux
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Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

lzdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo
blaga v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢cna
naprava, ki jo je treba v skladu z evropskimi direktivami in
direktivami Zdruzenega kraljestva za odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo, baterije in embalaze reciklirati na okolju
prijazen nacin, da bi pridobili dragocene surovine. Elektri¢ni
aparati, baterije in embalaza ne sodijo med gospodinjske
odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne baterije in
akumulatorje brezpla¢no odloziti v javnem zbirnem centru, v
prodajalni ali na tehni¢nem servisu. Baterijo je treba odstraniti
iz naprave s pomocjo obicajnega orodja, ki je ne more
poskodovati, in jo odstraniti loceno, preden napravo odstranite
med odpadke. Ce imate vprasanja o odvzemu baterije,

se obrnite na servisno sluzbo druzbe UMAREX-LASERLINER.

Na svoji obcini povpradajte po mestu odlaganja in upostevajte
vsa opozorila za odlaganje in varnost na prevzemnih mestih.
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/Il/AMU/in
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Olvassa el a kezelési itmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészité utmutatasok” fiizetet, valamint
a jelen Utmutatd végén talalhato internetes link alatti
aktualis informaciokat és Gtmutatasokat. Kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A jelen dokumentumokat
meg kell rizni, és azokat a termék tovabbadasakor at
kell adni az eszkdzzel egyutt.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a keresztvonalas szintezOlézer zold lézerkeresztet vetit ki és
vizszintesek, fliggdlegesek és ferde sikok beéllitasara alkalmas.
A készilék optikai jelzésekkel jelzi ki, ha a szintezési tartomanyon
kivil van. A termék beépitett kézi vevds izemmaoddal és egy
1/4"-os éllvanycsatlakozoéval rendelkezik.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A késziléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen,
a specifikacidkon beldl hasznalja.

— A mérdkeészilékek és tartozékok nem gyermekeknek
valo jatékok. Gyermekek altal el nem érhet6 helyen
tarolando.

— A készuléket tilos atalakitani vagy médositani. llyen esetben
érvényét veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

- Ne tegye ki a késziléket mechanikus terhelésnek, szélsoséges
homérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznalni az eszkézt, ha egy vagy tobb funkcidja
nem mukadik, tvagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat
sériilése esetén.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznéalata

Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugarba!
2. osztalyu lézer
<1 mW - 515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— Figyelem: Ne nézzen a kdzvetlen vagy a visszaver6do sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

—Ha 2. osztalyu lézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és
azonnal el kell mozditani a fejet a sugar Gtjabol.

— Soha ne nézzen a lézersugarba vagy a visszavert sugarakba
optikai eszkdzokkel (nagyitd, mikroszkop, taveso stb.).

— Ne hasznélja a lézert szemmagassagban (1,40 ... 1,90 m).

— A jol visszaverddo, tiikroz0do vagy csillogd fellleteket lézeres
készilékek tizemeltetésekor le kell takarni.

— A kozuti kozlekedés altal hasznalt tertleteken a sugar utjat
lehetdleg elkeritéssel és falakkal kell korlatozni, és a lézer
tartomanyat figyelmeztetd tablakkal kell jeldlni.

Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses 6sszeférhetdségre vonatkozo eldirasainak
és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, reptilégépeken, benzinkutakon vagy
szivritmus- szabalyozéval rendelkezd személyek kozelében
torténd hasznalatra vonatkozé helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehetGség, hogy a sugarzas az elektronikus
készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavaria, ill. a
készulékek vannak hasonl6 hatassal a lézerre.

I Széllitdshoz kapcsoljon ki mindig minden lézert, rogzitse
s azingat és tolja balra a (2) tolokapcsolét.

Kulénleges terméktulajdonsagok

A "hms A készUlék automatikus beallitasarol egy

LE magneses csillapitasu ingarendszer gondoskodik.
A késziléket alaphelyzetbe kell helyezni,
és onalloan bedllitja sajat magat.

ﬁ“ Szallitasi BIZTOSITO: A késziléket szallitas

« lock kozben ingaretesz védi.

Az GRX”—READY technolégidval a vonallézerek
kedvezotlen fényviszonyok mellett is
hasznalhatok. A lézervonalak magas
frekvenciaval pulzalnak, és nagy tavolsagra
1évé specidlis lézervevok érzékelik oket.
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Z6ld lézertechnolégia

A PowerGreen-technoldgiaval rendelkezd

%Ew eszkézok nagy fényerejl, zold, nagy teljesitmény(
diodékkal rendelkeznek, melyek a lézervonalak
nagyon jo lathatésagat teszik lehetGvé nagy
tavolsagokra, sotét feltleteken és erGs kornyezeti
fény esetén.

(‘) Kb. 6-szor vildagosabb, mint egy tipikus voros
et lézer 630 - 660 nm-rel

La
1 A lézer kilép6 ablaka

2 Toldkapcsold
a BE
b Kl / szallitasi biztosito / dontott tizemmaod

3 Elemtarto rekesz (az aljan)
4 1/4"-os allvanymenet (az aljan)

5 A szintezés LED-je
piros: szintezés ki
z0ld: szintezés be

6 BE/KI nyomdégomb;
Kézi vevé maod be / ki

7 A kézi vevé mod LED-je
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Kl Elemek behelyezése
Nyissa fel az elemtarto rekesz
fedelét, és helyezze be az
elemeket (2 x 1,5V

LRO6 (AA)) a telepitési
jelolések szerint.Ennek

soran Ugyeljen a helyes
polaritasra.

B Vizszintes és fiiggéleges szintezés
Oldja ki a szallitasi biztositot, és tolja a (2)
tolékapcsoldt jobbra. Megjelenik a lézerkereszt.

A vizszintes és a fliggoleges szintezéshez ki kell oldani
a széllitasi biztositét. A LED (5) folyamatosan zold
fénnyel vilagit. Amint a készulék az automatikus 4°-os
szintezési tartomanyon kivul van, villognak a
lézervonalak. Allitsa be a kész(iléket ugy, hogy az a
szintezési tartomanyon belul legyen. A |ézervonalak
ismét folyamatosan vilagitanak.

El pontott tizemmod
Ne oldja ki a szallitasi biztositot, és tolja a (2)
tolékapcsoldt balra. Kapcsolja be a lézereket
a BE/KI nyomogombbal. Ekkor ferde sikok
hozhatdk létre. Ebben az izemmddban nem
végezhetd vizszintes, ill. fliggdleges szintezés,
mivel a lézervonalak beéllitdsa mar nem
torténik meg automatikusan. A lézervonalak
z6lden villognak.



A Kézi vevé méd

Opcionalisan: Az GRX lézervevé hasznalata
Nagy tavolsagokba végzett szin-
tezésnél, vagy ha a lézervonalak
mar nem lathatok, hasznéljon GRX
lézervevét (opcionalis). A lézervevd
hasznalatahoz kapcsolja a vonallézert
a 6 (kézi vevo mad be / ki) gombot
hosszan nyomva tartva kézi vevo
maodba. Ekkor a lézervonalak magas
frekvenciaval pulzalnak és sotétebbek
lesznek. A lézervevo a pulzalas altal
ismeri fel a lézervonalakat.

Vegye figyelembe a vonallézerekhez valé lézervevo
s kezelési utmutatdjaban foglaltakat.

A kalibralas ellen6rzésének el6készitése

A lézer kalibralasa ellendrizheto. Allitsa fel a késziléket 2,
egymastol legalabb 5 m tavolsagra 1évo fal kozott kézépen.
Kapcsolja be a késziléket (LEZERKERESZT BE). Az optimélis
ellen6rzéshez lehetdleg hasznaljon allvanyt.

1. Jelolje be az A1 pontot a falon.

2. Forgassa el a készuléket 180°-kal, és jeldlje be az A2 pontot.
Az A1 és az A2 pont kozott ekkor vizszintes referencia van.

. 2 H
R —

a6 (D)
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A kalibralas ellen6rzése

3. Allitsa a késztiléket az A1 pont magassagaban olyan kozel
a falhoz, amennyire csak lehet.

4. Forgassa el a készlléket 180°-kal, és jeldlje be az A3 pontot.
Az A2 és az A3 pont kozotti kilonbség a tlrés.

3.
A1 A2 A2

4 s a3 [

Azu

H % A3l |

Ha az A2 és az A3 egymastdl mért tavolsaga meghaladja
a 0,3 mm/ m értéket, akkor kalibralas szikséges.

Vegye fel a kapcsolatot szakkereskedojével, vagy
forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez.

=0K

03mm/m

<

A fliggd6leges vonal ellenérzése

Allitsa fel a késztiléket kb. 5 m-re egy faltdl. Erdsitsen egy
fliggdont 2,5 m hosszu zsinorral a falra; a figgdonnak
szabadon kell tudnia lengeni. Kapcsolja be a készuléket, és
4llitsa ra a flggoleges lézert a fliggbdn zsinérjara. A pontossag
akkor van a tlrésen beldl, ha a lézervonal és a fliggdon
zsinorja kozotti eltérés nem nagyobb + 1,5 mm-nél.

A vizszintes vonal ellendrzése
Allitsa fel a késziiléket

kb. 5 m-re egy faltdl,

és kapcsolja be a lézerkeresztet.
Jel6ljén be egy B pontot a

falon. Forditsa el a

|ézerkeresztet kb. 2,5 m-rel jobbra, és jeldlje be a C pontot.
Ellendrizze, hogy a C pont vizszintes vonala = 1,5 mm
tlréssel azonos magassagban van-e a B ponttal. Ismételje
meg a muiveletet a készulék balra forgatasaval.

OK

25m

<15mm
@]

I Rendszeresen ellendrizze a kalibralast hasznalat el6tt,
m  szallitds és huzamos térolas utan.



Karbantartasi és apolasi utmutaté

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel,
és kerdlje a tisztito-, surold- és olddszerek hasznélatat.
Hosszabb tarolas el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket.

A késziléket tiszta, szaraz helyen tarolja.

Kalibralas

A mérémszert ajanlott rendszeresen kalibralni és ellendrizni
a mlkodés és a pontossag biztositasara. 1-2 éves kalibralasi
id6kozoket javasolunk. Ehhez sziikség esetén vegye fel

a kapcsolatot kereskeddjével, vagy forduljon az
UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez.

Miiszaki adatok A mUszaki médositasok joga fenntartva. 24W04

Onszintezési tartomany

+4°

Pontossag

+0,3mm/m

Szintezés

automatikus

Lathatosag (tipikusan)*

40 m

Lézer hulldmhossz

515 nm

Lézer osztaly

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Aramellatas

2x 1,5V LRO6 (AA)

Uzemelési id6

kb. 5 6ra

MUkodési feltételek

-10°C ... 50°C, levegd paratartalom
max. 80% rH, nem kondenzalédo,
munkavégzési magassag max. 4000 m
kozéptengerszint felett

Tarolasi feltételek

-20°C ... 70°C,
levegd paratartalom max. 85% rH

Méretek (Sz x Ma x Mé)

84 x 76 x62 mm

Tomeg

276 g (elemekkel egytitt)

* max. 300 lux fényerénél
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EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesult Kiralysagon beluli
szabad forgalmazasra vonatkozo minden szikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal egyutt
elektromos késztilék, és az elektromos és elektronikus
berendezések, elemek/akkumulétorok és csomagoldsok
hulladékairdl sz6l6 eurdpai és egyesuilt kiralysagbeli irdnyelvek
alapjan kornyezetvédelmi szempontbdl megfelel6 modon
Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elektromos készUlékek, elemek és a
csomagolas nem tartoznak a haztartasi hulladékba.

A fogyaszto jogszabaly szerint koteles a hasznalt

elemeket és akkumulatorokat nyilvanos gyGjtéponton,
értékesitési helyen vagy a mszaki vevészolgalaton
téritésmentesen leadni. Az elemet normal szerszammal,
roncsolasmentesen kell az eszkdzbdl kivenni és kilon
gyUjtohelyen leadni, mielGtt az eszkdzt artalmatlanitasra
visszaadja. Az elem kivételével kapcsolatos kérdésével kérjuk,
forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez. Kérjuk,
hogy telepiilésén tajékozodjon a megfeleld artalmatlanitasi
lehetdségekrdl.és vegye figyelembe a mindenkori
artalmatlanitasi és biztonsagi Utmutatasokat az
4tvevbhelyeken.

Tovabbi biztonsagi és kiegészité utmutatasok:
https://packd.li/Il/AMU/in
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Kompletne si precitajte ndvod na pouZitie, priloZzeny
zo8it ,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informéacie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto navodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tuto dokumentaciu treba
uschovat a pri postupenti vyrobku odovzdat spolu s nim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento krizovy laser premieta zeleny laserovy kriz a je urceny
na vyrovnavanie horizontdl, vertikal a sklonov. Pomocou
optickych signélov sa zobrazi, ked' je pristroj mimo
nivela¢ného rozsahu. Vyrobok ma integrovany rezim
ru¢ného prijimaca a 1/4" pripojenie na stativ.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s U¢elom pouzitia v rdmci
$pecifikaci.

— Meracie pristroje a ich prisludenstvo nie st hracky. Uschovajte
mimo dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonévat Ziadne Upravy alebo
zmeny, tieto by znamenali zanik osved¢enia vydaného pre
tento pristroj a zanik bezpecnostnej Specifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotam, vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Zariadenie sa nesmie dalej pouzivat, ak zlyha jedna alebo
viacero jeho funkcif, ak je batéria slabo nabita alebo ak je
poskodeny kryt.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do lca.
Laser triedy 2
<1 mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy 14¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne oci, o¢i vedome zatvorte
a hlavu okamzite odklonte zo smeru luca.

— Laserovy 14¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou
optickych pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

— Laser nepouzivajte vo vyske oci (1,40 ... 1,90 m).

— Plochy, ktoré dobre odrdzaju svetlo a lesknu sa, dobre
reflektujuce plochy sa musia pocas prevadzky laserovych
zariadenf zakryt.

— Vo verejnych dosahoch dopravy obmedzte drahu Itcov podla
moznosti uzatvaracimi zariadeniami a celostenovymi panelmi
a laserovu oblast oznacte vystraznymi tabulkami.

Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meradi pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre
elektromagnetickt kompatibilitu v sulade so smernicou
EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na cerpacich staniciach alebo v blizkosti oséb s
kardiostimulatorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.

I Pri transporte v3etky lasery vzdy vypnite a zafixujte
s kyvadlo, posuvny vypinac (2) posurite dolava.

Zvlastne vlastnosti vyrobku

g "ps  Automatické vyrovnanie pristroja vdaka

LEVEL magnetickému kyvadlovému systému s
tlmenim. Pristroj nastavte do zakladnej
polohy a sdm sa vyrovna.

ﬁ“ Prepravna POISTKA: Aretdacia kyvadlového

« lock systému chrani pristroj pocas prepravy.

Vdaka technolégii GRX-READY moézu byt

LD jaserové linie pouzité aj pri nepriaznivych

svetelnych podmienkach. Laserové linie pulzuju
vo vysokej frekvencii a vdaka 3pecialnym
laserovym prijimacom je ich mozné rozpoznat
aj na velké vzdialenosti.

GO 51



Laserliner

Zelena laserova technolégia
Pristroje s technolégiou PowerGreen su vybavené
PowerGreen o o . USRI . 2
g: tasen bledymi, zelenymi vysokovykonnymi diodami, ktoré
umoznuju velmi dobru viditelnost laserovej ciary
na velké vzdialenosti, na tmavych podkladoch a pri
svetlom osvite okolia.

(") Cca. 6 x svetlejsie nez typicky, Cerveny laser
! 5630 - 660 nm

La
1 Priezor na vystup laserovych ltucov

2 Posuvny spinac

a ZAP

b VYP / prepravna poistka / rezim nastavenia sklonu
3 Priecinok na batérie (spodné strana)
4 1/4" stativovy zavit (spodna strana)
5 Nivelacia LED

Cervend: nivelacia vypnuté

zelend: nivelacia zapnuta
6 Tlacidlo ZAP/V/YP;

Rezim ru¢ného prijimaca ZAP/VYP
7 LED rezimu ru¢ného prijimaca
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Kl viozenie batérii

Otvorte priecinok na batérie

a podla instalacnych symbolov
vlozte batérie (2 x 1,5V

LRO6 (AA)) Dbajte pritom

na spravnu polaritu.

E Horizontalna a vertikalna nivelacia
Uvolnite prepravnu poistku, posuvny vypinac
(2) posurite doprava. Zobrazi sa laserovy kriz.

Na horizontélne a vertikalne nivelovanie musi byt
prepravna poistka uvolnenda. Kontrolka LED (5) svieti
trvalo zeleno. Jakmile se pfistroj nachazi mimo
automatického nivela¢niho rozsahu 4°, blikaji laserové
Cary. Polohu pristroja nastavte tak, aby sa nachadzal

v ramci nivela¢ného rozsahu. Laserové Ciary sa opat
konstantne rozsvietia.

El Rezim nastavenia sklonu
Prepravnu poistku neuvolnite, posuvny vypinac
(2) posurite dolava. Laser zapnite tlacidlom
ZAPNYP. Teraz mozu byt vytvorené sikmé roviny.
V tomto reZime nie je mozna horizontélna, resp.
vertikalna nivelacia, pretoze laserové linie sa uz
automaticky nenasmeruju. Laserové Ciary blikaju
na zeleno.



I} Rezim ruéného prijimaéa

Volitelna vybava: Praca s laserovym prljlmacom GRX
Pri nivelovanie na velké vzdialenosti
alebo v pripade, ak laserové linie uz
nie su viditelné, pouzite laserovy
prijima¢ GRX (volitelna vybava).
Pre pracu s laserovym prijimacom
prepnite liniovy laser dlhsie trvajucim
stlacenim tlacidla 6 (zapnutie/
vypnutie rezimu ru¢ného prijimaca)
do rezimu ru¢ného prijimaca.
Laserové linie teraz pulzuju s vysokou
frekvenciou a laserové linie budd tmavsie. Laserovy
prijimac rozpozna laserové linie vdaka tomuto pulzovaniu.

I Redpektujte ndvod na obsluhu laserového
s prijimaca pre liniovy laser.

Priprava kontroly kalibracie

Kalibraciu lasera mozete skontrolovat. Pristroj postavte do
stredu medzi 2 steny vzdialené navzajom minimalne

5 m. Pristroj zapnite (LASEROVY KRIZ ZAP). Pre optimalnu
kontrolu pouZzite stativ.

1. Na stene vyznacte bod A1.

2. Pristroj otocte o 180° a vyznacte bod A2. Medzi bodmi A1
a A2 mate teraz horizontalnu referen¢nd liniu.

. 2 H
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Kontrola kalibracie
3. Pristroj umiestnite ¢o najblizsie k stene vo vyske
vyznaceného bodu A1.
4. Otocte pristroj 0 180° a vyznacte bod A3.
Rozdiel medzi bodmi A2 a A3 predstavuje toleranciu.
A2 A2
A3 [

3.
A1
A2

4] ooy
i &

Ak sa body A2 a A3 nachadzaju od seba vo vzdialenosti
vacsej ako 0,3 mm / m, je potrebné vykonat kalibraciu.
Obratte sa na svojho odborného predajcu alebo
kontaktujte servisné oddelenie spolo¢nosti
UMAREX-LASERLINER.

=0K

03mm/m

<

Kontrola vertikalnej linie

Pristroj umiestnite do vzdialenosti cca 5 m od steny. Na stenu
pripevnite olovnicu s 2,5 m dlhou Snurou, olovnica by sa mala
pritom volne vykyvovat. Zapnite pristroj a vertikalny laser
nasmerujte na 3nuru olovnice. Presnost je v rdmci tolerancie,
ak odchylka medzi liniou lasera a Snurou olovnice nie je vacsia
ako £ 1,5 mm.

Kontrola horizontalnej linie ¥ 25m
Pristroj postavte do vzdialenosti . -
cca 5 m pred stenu a zapnite £y B C
laserovy kriz. Na stenu vyznacte :‘

VI

bod B. Laserovy kriz vychylte

o cca 2,5 m doprava a vyznacte
bod C. Skontrolujte, ¢i je vodorovna linia od bodu C

+ 1,5 mm v rovnakej vyske s bodom B. Postup zopakujte
vychylenim dolava.

I Kalibraciu kontrolujte pravidelne pred pouzitim
m  pristroja, po jeho preprave a po dlhdom skladovani.
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Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vSetky sucasti mierne navlhc¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dlhsim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj

skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Kalibracia

Na zarucenie presnosti a funk¢nosti meracieho pristroja je
potrebné ho pravidelne kalibrovat a kontrolovat. Vyrobca
odporuca kalibra¢né intervaly v trvani 1-2 rokov. V pripade
potreby sa obréatte na vasho predajcu alebo priamo na servisné
oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Technické udaje Technické zmeny vyhradené. 24W04

Samonivelacny

rozsah x4

Presnost +0,3mm/m
Nivelacia automaticky
Viditelnost (typicka)* | 40 m

VInové dizka lasera | 515 nm

Trieda lasera

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Napajanie prudom

2 x 1,5V LRO6 (AA)

Zivotnost

cca 5 hod.

Pracovné podmienky

-10°C ... 50°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH,
bez kondenzécie, pracovna vyska max. 4000 m
nad morom (m n. m.)

Podmienky
skladovania

-20°C ... 70°C, vlhkost vzduchu max. 85% rH

Rozmery (5 x V x H)

84 x 76 x 62 mm

Hmotnost

276 g (vratane batérii)

* pri max. 300 Ix
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Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo

a sposob zneskodnenia

Vyrobok spifia vietky pozadované normy pre volny pohyb
tovaru v rdmci EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prislusenstva a obalu je elektrospotrebic,
ktory sa musi recyklovat ekologickym spésobom v sulade so
smernicami o odpade z elektrickych a elektronickych zariadenti,
batérif a obalov platnymi v EU a Spojenom krélovstve, aby

sa ziskali spat cenné suroviny. Elektrické spotrebice, batérie

a obaly nepatria do domového odpadu. Spotrebitelia su

zo zékona povinni bezplatne odovzdat pouzité batérie a
akumulatory na verejnom zbernom mieste, v predajni alebo

v technickom servise pre zékaznikov. Batéria sa musi vybrat zo
zariadenia pomocou bezne dostupného nastroja bez toho, aby
sa znicila, a pred odovzdanim zariadenia na likvidaciu sa musi
odovzdat do separovaného zberu. V pripade akychkolvek
otazok tykajucich sa vybratia batérie sa obratte na servisné
oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasom
obecnom Urade sa informujte o prisludnych zariadeniach na
likvidaciu odpadu a dodrziavajte prislusné pokyny tykajlce sa
likvidacie a bezpecnosti na zbernych miestach.

Dalie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny
https://packd.li/Il/AMU/in



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu
brosuru ,, Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije
informacije na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slu¢aju
prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Uporaba u skladu s namjenom

Ovaj krizni linijski laser projicira zeleni laserski kriz i namijenjen
je za uravnavanje horizontale, vertikale i nagiba. Opticki signali
pokazuju kada se uredaj nalazi izvan podrucja niveliranja.
Proizvod raspolaze integriranim modusom ru¢nog prijamnika i
prikljuckom za stativ 1/4".

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar
opsega specifikacija.

— Mijerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih podalje
od dohvata djece.

— Zabranjene su sve preinake ili izmjene na uredaju jer ce se
time izgubiti valjanost odobrenja i sigurnosnih specifikacija.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se ne smije vise koristiti ako dode do ispada jedne
ili vise funkcija, ako su baterije slabo napunjene ili u slucaju
ostecenja kucista.

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje!
Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2
<1 mW - 515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689-1:2021
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— Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmjeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su oci osobe izlozene laserskom zracenju klase 2,
treba odmah zatvoriti oci i odmaknuti se od snopa.

— Ni pod kojim uvjetima se opticki instrumenti (povecalo,
mikroskop, dalekozor) ne smiju koristiti za gledanje
u lasersku zraku ili njezin odraz.

— Ne koristiti laser u razini ociju (1,40 ... 1,90 m)

— Dok laserski uredaj radi moraju se prekriti sve povriine koje
su reflektirajuce, zrcalne ili ulastene.

— U javnim prostorima laserska zraka se mora ograniciti
zastitnim elementima i pregradama gdje god je to moguce
te znakovima upozorenja oznaciti podrucje djelovanja lasera.

Sigurnosne upute

Suocavanije s elektromagnetnim zrac¢enjem

— Mjerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj
kompatibilnosti i ogranicenja sukladno EMC direktivi
2014/30/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ograni¢enja pri radu — npr. u
bolnicama, zrakoplovima, benzinskim crpkama ili u blizini
ljudi s elektrostimulatorom srca. Elektronicki uredaji mogu
potencijalno uzrokovati opasnost ili smetnje ili biti izloZeni
opasnostima ili smetnjama.

I Uvijek iskljuciti sve lasere i blokirati klatno na svom mjestu
m  prije transporta, Klizni prekidac (2) gurnuti u lijevo.

Posebna svojstva proizvoda

g "pms  AUtomatsko poravnavanje uredaja sa sustavom

LEVEL isas magnetnom prigusnicom. Uredaj se
automatski dovodi u pocetni polozaj i sam se
poravnava.

ﬁ“ Blokada za transport: Uredaj ima opciju blokade

« lock viska za zastitu tijekom transporta.

GRX-READY tehnologija omogucuije linijskim

LILTIE  Jaserima da se koriste ¢ak i u nepovoljnim

svjetlosnim uvjetima. Laserske linije pulsiraju pri
visokoj frekvenciji i mogu se snimiti pomocu
specijalnog laserskog prijemnika na velikim
udaljenostima.

@
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Tehnologija zelenog lasera

Uredaji s PowerGreen tehnologijom raspolazu
PowerGreen . P e P . . .
61:: tasen  Visokoucinkovitim svijetlim zelenim diodama, koje
omogucavaju odli¢nu vidljivost laserskih linija na

velikim udaljenostima, na tamnim povrsinama i
pri svijetiom okolnom svjetlu.

{.’ 6 puta svjetliji od tipicnog 630 - 660 nm lasera

La

1 Otvor laserskog izlaza

2 Klizna sklopka
a ON
b OFF / blokada za transport / Nagib

3 Pretinac za bateriju (dno)
4 1/4"-navoji za stativ (dno)

5 LED za nivelaciju
crveno: nivelacija isklj.
zeleno: nivelacija uklj.

6 Tipka za UKLJUCIVANJE/ASKLJUCIVANJE;
Mod za ru¢ni prijemnik uklj./ isklj.

7 LED za ru¢ni prijemnik
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(1] Umetanje baterija
Otvoriti pretinac za bateriju

i umetnuti baterije (2 x 1,5V
LRO6 (AA)) u skladu sa
simbolima. Paziti na
ispravan polaritet.

E Horizontalno i vertikalno niveliranje

Otpustiti transportni zatvarac, klizni prekidac
(2) gurnuti u desno. Pojavit ce se laserski kriz.

Transportni zatvarac se mora otpustiti za horizontalno
i vertikalno niveliranje. LED (5) svijetli zeleno. Laserske
linije bljeskaju i upali se crveni LED ¢im je uredaj izvan
raspona automatskog niveliranja od 4°. Postaviti
uredaj da bude unutar raspona nivelacije. LED se
ponovno prebaci na zeleno, a laserske linije prestanu
bljeskati (svijetli postojanim svjetlom).

EX Slope mod (mjerenje kosih ravnina)
Ne otpustati transportni zatvarac, klizni
prekidac (2) gurnuti u lijevo. Odabrati i ukljuciti
laser tipkom za odabir. Sada se mogu mijeriti
kose ravnine. Ovaj nacin rada se ne moze
koristiti za obavljanje horizontalnog ili
vertikalnog niveliranja jer se laserske linije
vide ne poravnavaju automatski. Laserske linije
trepcu zeleno.



3 Ruéni prijemnik

Dodatna opcija: rad s laserskim prijemnikom GRX
Koristiti laserski prijemnik GRX
(dodatna opcija) za niveliranje
na velikim udaljenostima ili kada
laserske linije vide nisu vidljive. Za rad
s laserskim prijemnikom, prebaciti
linijski laser na nacin rada s ru¢nim
prijemnikom drzanjem pritisnute
tipke 6 (za ukljucivanje i iskljucivanje
ruc¢nog prijemnika). Laserske linije ¢e
sada pulsirati visokom frekvencijom i tako
postati tamnije. Laserski prijemnik RX moze
otkrivati ove pulsirajuce laserske linije.

I Prouciti upute za rad laserskog prijemnika
s za linijske lasere.

Priprema provjere kalibracije

Moguce je provjeriti kalibraciju lasera. Da biste to ucinili,
postaviti uredaj na pola puta izmedu 2 zida, koji moraju biti
razmaknuti barem 5 metara. Uciniti to tako da se ukljuci
jedinica (ukljuéen krizni laser). Najbolji rezultati kalibracije
se postizu ako se uredaj montira na stativ.

1. Oznaditi to¢ku A1 na zidu.

2. Okrenuti uredaj za 180° i oznaciti tocku A2.
Sada imate vodoravnu referencu izmedu tocaka A1 i A2.

- 2 H
R —




SmartCross-Laser GX

Obavljanje provjere kalibracije
3. Postaviti uredaj to je blize moguce zidu na visini tocke A1.

4. Okrenuti uredaj za 180° i oznaciti tocku A3. Razlika izmedu
toCaka A2 i A3 predstavlja toleranciju.

3.
x
S A2 A2
1
A1 s
£
£
a n A3

<

180°.
cur of
& o
Ako su tocke A2 i A3 razdvojene vise od 0,3 mm/m,

nuzno je obaviti podesavanje. Kontaktirati ovlastenog
zastupnika ili servis UMAREX- LASERLINER.

.

Provjera vertikalne linije

Postaviti uredaj oko 5 m od zida. Pri¢vrstiti visak sa $pagom
duljine 2,5 m na zid, provjeriti da se visak moze slobodno
njihati. Ukljuciti uredaj i poravnati vertikalni laser sa $pagom
viska. Preciznost je unutar naznacene tolerancije ako odstupanje
izmedu laserske linije i Spage viska nije ve¢e od £ 1,5 mm.

Provjera horizontalne linije ¥ 25m
Postaviti uredaj oko 5 m od . -

zida i ukljuciti krizni laser. £y B C
Oznatiti totku B na zidu. 3

Zakrenuti krizni laser na oko

2,5 m udesno i oznaciti tocku C.
Provjeriti je li horizontalna linija od toc¢ke C poravnana s to¢kom
B i da odstupanje nije vece od + 1,5 mm. Ponoviti postupak
okretanjem lasera ulijevo.

I Redovito provjeravati kalibraciju prije uporabe, nakon
m transporta i nakon duljeg razdoblja skladistenja.
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Informacije o ¢iséenju i odrzavanju

Sve komponente distiti vlaznom krpom i ne koristiti nikakva
sredstva za Cis¢enje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg
skladistenja izvaditi bateriju (baterije). Spremiti uredaj na cisto

i suho mjesto.

Kalibracija

Mijerni uredaj potrebno je redovito kalibrirati i provjeravati

kako bi se zajamcila njegova to¢nost i funkcija. Preporucujemo
intervale kalibriranja od 1 do 2 godine. Molimo Vas da se u vezi
toga po potrebi obratite svojem trgovcu ili Servisnom odjelu
tvrtke UMAREX-LASERLINER.

Tehnicki podaci Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. 24W04

Raspon samo-niveliranja | + 4°

Tocnost +0,3mm/m
Niveliranje automatski
Vidljivost (tipi¢no)* 40 m

Valna duljina lasera 515 nm

Klasa lasera

2/<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Napajanje

2 x 1,5V LRO6 (AA)

Trajanje rada

oko 5 sati

Radni uvjeti

-10 ... 50 °C, maks. vlaga 80% rH,
bez kondenzacije, maks. nadmorska visina pri
radu 4000 m

Uvjeti skladistenja

-20 °C ... 70 °C, maks. vlaga 85% rH

Dimenzije (5 x V x D)

84 x 76 x 62 mm

Masa

276 g (ukljucujudi baterije)

* kod maks. 300 luksa
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Odredbe Europske unije i Ujedinjenog
Kraljevstva i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba
unutar Europske unije i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja
elektri¢ni uredaj koji je prema europskim direktivama i
direktivama Ujedinjenog Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj

i elektronickoj opremi, akumulatorima i ambalazi potrebno
predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi se ponovno
dobile vrijedne sirovine. Elektri¢ni uredaji, baterije i ambalaza
ne spadaju u kucni otpad. Potrosaci su zakonski obvezni
predati potro3ene baterije i punjive baterije na javnim
prikupljalistima, prodajnim mjestima ili kod tehnicke sluzbe
za kupce; to mogu uciniti besplatno. Prije nego 5to se uredaj
preda na zbrinjavanje, iz uredaja je pomocu uobicajenog alata
potrebno izvaditi bateriju bez unistavanja i predati je na
zasebno prikupljaliste. Molimo Vas da se u slucaju pitanja

u vezi vadenja baterija obratite Servisnom odjelu tvrtke
UMAREX-LASERLINER. Molimo Vas da se u svojoj opcini
raspitate o odgovarajuc¢im ustanovama za zbrinjavanje i da
obratite pozornost na odgovarajuce upute u vezi zbrinjavanja
i sigurnosti na prikupljalistima.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/Il/AMU/in
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